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Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten miissen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schéaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verflgung stehen. Falls Sie das Gerat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir Gbernehmen keine Haftung fur
Unfalle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Gefahr fiir Kinder und erweiterten Personen-
kreis

* Dieses Gerét ist nicht daftir bestimmt, durch
Personen (einschlieBlich Kinder) mit einge-
schrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfah-
rung und/oder mangels Wissen benutzt zu
werden, es sei denn, sie werden durch eine
fiir ihre Sicherheit zustandige Person beauf-
sichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen,
wie das Gerét zu benutzen ist. Kinder diirfen
nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

* Lassen Sie Kinder oder hilfsbedirftige Perso-
nen nicht unbeaufsichtigt elektrische Geréte
benutzen.

* Die Messfihler sind spitz. Schiitzen Sie sich
vor Verletzungen und das Gerat vor Besché-
digung, indem Sie die Schutzkappe nach
dem Messen sofort wieder aufsetzen.

* Verpackungsmaterialien wie Folien oder Sty-
ropor sind kein Kinderspielzeug! Halten Sie
Kinder davon fern. Erstickungsgefahr!
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Allgemeine Hinweise

e Schitzen Sie den Feuchtigkeitsmesser vor
Staub, starker Hitze, Kélte sowie vor starken
Erschitterungen und StéBen.

* Das Gerat darf nicht Tropf- oder Spritzwasser
ausgesetzt werden. Das Gerat darf nicht in
Wasser oder andere Flissigkeiten getaucht
werden.

* Reinigen Sie den Feuchtigkeitsmesser nicht
mit harten, kratzenden oder scheuernden
Reinigungsmitteln. Die Oberflachen kdnnten
ansonsten beschéadigt werden.

* Benutzen Sie den Feuchtigkeitsmesser nicht
wenn er beschéadigt ist.

* Nehmen Sie keine Veranderungen am Gerat
vor.

® Versuchen Sie keinesfalls das Gerat zu
o6ffnen oder mit Metallgegensténden in das
Innere zu gelangen.

* Lassen Sie Reparaturen nur von einer Fach-
werkstatt durchfiihren. Beachten Sie auch die
Garantiebedingungen.

Batteriehinweise Achtung! Explosionsgefahr bei
unsachgemaBe Umgang mit Batterien.

® Batterien dirfen nicht geladen, mit anderen
Mitteln reaktiviert, auseinander genommen,
ins Feuer geworfen oder kurzgeschlossen
werden.

* Batterie-Kontakt mit Haut, Augen und
Schleimhauten vermeiden. Bei Kontakt mit
Batterieséure die betroffenen Stellen sofort
mit reichlich klarem Wasser spiilen und um-
gehend einen Arzt aufsuchen.

* Batterien sind von Kindern fernzuhalten.

* Im Falle des Verschluckens einer Batterie
muss die betroffene Person sofortige medizi-
nische Hilfe in Anspruch nehmen.

* Reinigen Sie Batterie- und Geréatekontakte
bei Bedarf vor dem Einlegen.

®  Erschopfte Batterien miissen umgehend aus
dem Gerat genommen werden. Erhdhte Aus-
laufgefahr!

© Batterien keinen extremen Bedingungen aus-
setzen, z. B. auf Heizkorpern, direkter Son-
nenstrahlung, etc.! Erhdhte Auslaufgefahr!
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2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1-2):
. Schutzkappe

Messfiihler

Display

Modus-Taste (Materialauswahl)
Sicherungs-Taste

Ein-/ Aus-Taste

PopwN

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberpriifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines gultigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

* Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehéor-
teile auf Transportschaden.

* Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

® Bau- und Holzfeuchtemessgerat
® Originalbetriebsanleitung
® Sicherheitshinweise
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3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darliber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
man. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Stromversorgung:
1x 9V Blockbatterie 6F22/6LR61
0,1%
................................ 0°C bis ca. 40 °C
Schutzklasse: IP 20
Gewicht: 0,1kg

Messbereich:
Ziffer Material

1 Buche, Fichte
Larche, Bir-
ke, Kirsche,
Nussbaum,
Eiche, Kiefer,
Ahorn, Esche,
Douglasie

Messbereich
6-44%

2 Zemente-
strich, Beton,
Gips

3 Anhydrite-
strich

14-74%

0,0-4,1%

4 Zementmortel
5 Kalkmértel

0,8-5,1%
0,4-3,7%
0,0-8,5%

6 Ziegelstein
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5. Bedienung

5.1 Batterie einsetzen

o Offnen Sie den Batteriefachdeckel (8) auf der
Riickseite des Gerates.

Driicken Sie den Klemmschuh auf die Batte-
riepole.

verschlieBen Sie das Fach wieder.

Bevor Sie eine Messung durchfiihren

Die Messflhler (2) missen beide die Materi-
aloberflache gleichzeitig beriihren.

Bei rauen Oberflachen muss der Druck auf
die Messfiihler ggf. erhéht werden.

Bei empfindlichen Oberflachen die Messung
an einer Stelle durchfihren, die nichtim
Sichtbereich liegt. Die Messfiihler sind spitz
und kénnen u. U. die Oberflache eindriicken
bzw. beschadigen.

Feuchte Ricksténde auf der Oberflache vor
der Messung trockenreiben.

Messung an verschiedenen Stellen vorneh-
men und einen Durchschnittswert ermitteln.
Salze erhohen die Leitfahigkeit von Wasser.
Die Messung kann dadurch verfalscht wer-
den und fallt zu hoch aus.

Bei Kaminholz ggf. die Rinde entfernen und
die Messfuhler quer zur Faserrichtung an ver-
schiedenen Stellen in das Holz eindriicken.

5.2 Messungen durchfiihren

1. Schalten Sie den Feuchtigkeitsmesser mit
der Ein-/ Aus —Taste (7) ein. Das Display (3)
zeigt 0.0 %, die Umgebungstemperatur in °C
und das zuvor gewahlte Material (1-6) an. Die
Temperaturanzeige kann zwischen °C und °F
umgeschaltet werden, indem die Sicherungs
—Taste (5) fiir 5 Sekunden gedriickt gehalten
wird. Falls im Display nach dem Einschalten
nicht 0.0 % angezeigt wird, kann eine Kali-
brierung vorgenommen werden. Offnen Sie
hierzu das Batteriefach (8), nehmen Sie die
angeschlossene Batterie heraus und driicken
Sie mit einem spitzen Gegenstand den sich
mittig unten im Boden befindlichen Reset-
Knopf.

Durch wiederholtes Driicken der MODUS-
Taste (4) das Bau- und Holzfeuchtigkeits-
messgerét auf das zu messende Material
einstellen.
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Legen Sie die Batterie in das Batteriefach und

3. Bei Messungen, die unterhalb des Messbe-
reiches liegen wird 0.0 % oder Lo im Display
angezeigt, bei Messungen oberhalb des
Messbereiches wird Hi angezeigt.

4. Ziehen Sie die Schutzkappe (1) ab.

5. Dricken Sie die Messflhler (2) beide
gleichzeitig gegen die Oberflache. Nach 1-2
Sekunden kénnen Sie den Prozentwert ab-
lesen. Wenn die Messung in einem Bereich
vorgenommen wird, wo das Display nicht ab-
gelesen werden kann, driicken Sie die Siche-
rungs-Taste (6), um die Anzeige im Display
einzufrieren. Im Display wird dann zusétzlich
das Schloss-Symbol gezeigt. Um eine erneu-
te Messung durchzufiihren, driicken Sie die
Sicherungs-Taste erneut.

Nach erfolgter Messung schalten Sie den
Feuchtigkeitsmesser mit der Ein-/Aus- Taste
(6) aus und setzen Sie die Schutzkappe (1)
wieder auf.

HINWEIS: Erfolgt innerhalb von 60 Sekunden
keine Bedienung, schaltet sich das Gerat von
selbst aus.

5.3 Batterieanzeige

Wenn im Display das Batteriesymbol angezeigt
wird, muss die Batterie gewechselt werden, siehe
hierzu unter Batterie einsetzen.

Beachten Sie die Hinweise unter ,Entsorgung*.
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5.4 Stérung und Abhilfe

Fehler Mégliche Ursache

und Abhilfe

Gerét auf das korrekte
Material eingestellt?
Siehe Tabelle bei
Technische Daten.
Messfiihler korrekt
gegen das Material
gedriickt? Messung
wiederholen.

Messergebnis ist
offensichtlich zu hoch
oder zu niedrig.

Messbereich unter-
schritten bzw. Giber-
schritten.

Anzeige im Display
Lo oder Hi.

Anzeige im Display
reagiert nicht.

Schloss-Symbol im
Display zu sehen?
Sicherungs- Taste (5)
driicken.

Anzeige im Display
kaum zu erkennen.

Batterie erschopft.
Batterie muss ge-
wechselt werden

6. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

6.1 Reinigung

Lagern und transportieren Sie das Messwerkzeug
nur in der mitgelieferten Verpackung und halten
Sie das Bau- und Holzfeuchtemessgerat stets
sauber. Tauchen Sie das Messwerkzeug nicht in
Wasser oder andere Fllissigkeiten. Verwenden
Sie fiir das Reinigen des Geréts bei leichten Ver-
schmutzungen keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel sondern wischen Sie es mit einem feuchten
Tuch ab.

Die Empfangslinse muss mit groBer Sorgfalt ge-
pflegt werden.

6.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.
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6.3 Ersatzteil- und Zubehéorbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;

* Typdes Gerétes

Artikelnummer des Gerétes

Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

40

=

Tipp! Fiir ein gutes Arbeits-
ergebnis empfehlen wir
hochwertiges Zubehor von
kwb | www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

7. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurlickge-
flihrt werden. Das Geréat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmiill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

8. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 "C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

Geman europdischer Richtlinie 2012/19/EU uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfiir auch einer
Riicknahmestelle iberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefiigte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Konformitétserklédrung

erklart folgende Konformitat gemas EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per I'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar foljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder fér artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

téendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasleduijici prohladeni o shodé podle smérmice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek
vydava nasledujiice prehlasenie o zhode podia smernice
EU a noriem pre vyrobok

PL

RUS

EU

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
j i normami na i ywy WE.

[AieKNIap1pa CbOTBETHOTO CLOTBETCTBUE CHIIACHO

AvpekxTtnsa Ha EC 1 HopMKW 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direkfivai un standartiem

apibadina § atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

declara urméatoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SNAWVEL TV aKOA0UBN oUpHEPdWON CULPWVA Pe TNV

Oényia EK kal Ta mpéTumna yia To mpoiov

potvrduje sljiedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sliede¢u uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

, 4TO
COOTBETCTBYIOT AMPEKTUBAM WU HopMmam EC

NPOAYKTHI

UKR poro/ioLuye npo 3aaHavieHy HH|e BIATOBIAHICTb BUPOBY

MK

TR

AVpPEKTMBaM Ta cTaHaaptam EC Ha BUpI6

ja usjaBysa cnegHarta COOGP3HOCT COMNACcHO
EY-anpeKTuBaTa v HOpMUTE 3a apTUKIN

Uriinii le ilgili AB direkdifleri ve normlan geregince asagida
agiklanan uygunlugu belirtir

erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

[x] 2011/65/EU

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normék szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki
Bau- und Holzfeuchtemessgerat BT-HM 44 (Einhell)

[J2014/29/EU [J2006/42/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex Iv

Notified Body:
[J2014/35/EU Notified Body No.:
[J2006/28/EC Reg.No:
[X] 2014/30/EU [[]2000/14/EC_2005/88/EC

[JAnnexv
[J2014/32/EU ] Annex VI
[J2014/53/EC Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L,,,, = dB (A)
=KW;L/@=cm

D 2014/68/EU Notified Body:
[[] 90/396/EC_2009/142/EC []2012/46/EU
[ 89/686/EC_96/58/EC Emission No.:

Standard references: EN 61326-1; EN 61326-2-2;

Landau/lIsar, den 01.08.2017

A

N o

Art.

First CE: 16

45.016.65 1.-No.: 11017

o.:
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR016708
Documents registrar: Patrick Willnecker
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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